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PoGoua nporpama «Teopist MOBHOT KOMYHIKAIi» i CTyJeHTIB crerianbHocTi 035 dutonoris, “Moga i

JTeparypa (Kutaiicbka)” MaricTepcbKoro OCBITHBOIO piBHsL, 2016 poKy, 1Sl CTY/AEHTIB, SIK1 HABYAIOTHCS 32
OHOBJIEHMM HaBYaJIbLHUM IIJIAaHOM. - 27 C.

Po3poOHnuk: SIky6a Basentuna BonogumupiBHa, 3aBinyBau kadeapu anrJjiiicbkoi ¢inoJiorii Ta
nepekJiaay, KaHAUAAT QLIOJIOrIYHIX HAYK, TOLEHT

PoGoua nporpama 3arBepkeHa Ha 3acilaHH1 Kadeapu aHTIiichKo1 (Pi1osorii Ta mepexnamy.

[Iporokoun Big. “30” ceprusa 2016 poxy Ne 1

3aBiqyBau Kadenpu aHIicbKol disonorii Ta nepekiamy

m———

( SIky6a B.B.)
(mmiarmmc) (mpi3BUILIe Ta iHiLiaIN)

CtpykTypa mnporpamu THIOBa. [OAMHM BIANOBiIAIOTE POOOYOMY HABYATBHOMY

IUIaHy. 3acTymHHUK JUPEKTOpa 3 HayKOBO - METOJMYHOI Ta HaBYaIbHOI po6oTH
/,, 3asis JIL 1.
7
(migmnmc)
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HOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

Hapuansna auciumuiina Theory of Linguistic Communication (Teopiss MoBHOT
KOMYHIKal1lii), € 000B’13KOBUM (DaxOBUM MPEAMETOM JIJIsl BUBUECHHS CTYACHTAMH OCBITHBO-
KBaTipiKaIiitHOrO PiBHA ,,MaricTp” Kl HABYAIOThCA MO crenianbHocTi CnemianbHicTh: 035
®inomnorist, Crnemam3anis: 035.04 ['epmaHcbki MOBH 1 JiTeparypu (IepeKiia[ BKIIOUHO).
OcsitHst iporpama: “Moga 1 JiiTepaTypa (KuTaicbka)”.

Jlana poGoua nporpama € HOPMaTUBHUM JOKYMEHTOM KHIBCHKOTO YHIBEpCHUTETY
imeH1 bopuca I'pinuenka, sikuii po3po0iieHo kadeaporo aHrIiichkoi ¢uToNorii Ha OCHOBI
OCBITHBO-TIPOQECIHHOT MpOorpaMu MIATOTOBKH (PaxiBIiB BIAMOBITHO [0 HaBYAJIbLHOTO
IIaHy JJIs BCiX CIeliajJbHOCTeH JIeHHOi popMH HaBuaHHs. PoOouy HaBYallbHY IpoOrpamy
YKJIaJI€HO 3T1IHO 3 BUMOTaMHM KPEJAUTHO-MOAYJIbHOI CHUCTEMHU OpraHizailii HaBUaHHS.
[Iporpama Bu3Ha4ae OOCATM 3HAHb, SIKI MOBMHEH OMaHyBaTH (HUIOJNOr BIAMOBIIHO 0
BUMOI' OCBITHBO-KBaTI(IKaIIIHOT XapaKTEepUCTUKH, HEOOX1IHE METOAMYHE 3a0e3MeUeHH,
3MICTOBHI CKJaJ0BlI NpEeIMETy Ta CHUCTEMY OI[IHIOBaHHS HAaBYaJIbHUX JIOCATHEHb
CTYJICHTIB.

Le#t HaB4aNbHUN TPEIMET € JOTTYHUM MPOJOBKEHHSM TEOPETUYHUX AUCIUIUIIH Y
cuctemMi (axoBUX MPeAMETIB (LIOJOTIYHOIO HAMPSAMKY, KU CIpUsiE€ y3arajJbHEHHIO 1
cUcTeMaTH3allii 3HaHb, OTPUMAHUX Ha MOTMEPEIHROMY OCBITHHO-KBaJi(hiKal[IiHOMY pPIBHI,
TaKUM YHWHOM TOTJIMOJIIOIOYM JIIHTBICTUYHY KOMIIETEHIIII0 MaiOyTHbOro disosora.
bazoBumu 3HaHHSAMHU [JIsi BUBUEHHSI I[bOTO TMpPEAMETY € YyBeChb OJIOK MOBO3HAaBUMX
OUCIUIUTIH OakanaBpary: TeopeThuyHa (OHETHKa, TEOpEeTHYHA I'paMaTHhKa, JIEKCUKOJIOTIS,
CTWJIICTUKA Ta ICTOpig aHrjiiicbkoi MoBHM, ockuUibkun Teopis Monoi Komynikairii
CIUPAETHCA HA TEPMIHOJOTIYHUI amapar Ta JOCTaTHIN 3arajibHUM piBeHb 3HAHb 3araJibHOI
JTHrBICTUKUA. BogHoYac, 1l TUCHUILIIIHA IHKOPIIOPYE HASBHI1 3HAHHS MPO KOXKEH OKPEMHUI
piBEHb Yy JAMHAMIYHY CHCTEMHY MOJENb NPUKIAJHOIO CIPSMYBaHHS, SIKa JO3BOJISIE
3pO3yMITH  NPUPOLY MOBHM SIK 3aco0y CHUIKYBaHHA, a TakKoX JE€MOHCTPYE
MDKIUCHIMIUTIHAPHI 3B’ I3KM MOBO3HABCTBA 3 yCIMa cpepaMu HayKOBOTO TOIIYKY.

MeTo0 HaBYaNBHOI AUCIHUILIIHM ,,Teopis MOBHOT KOMYHIKallii® € BHUBYEHHS 1
3aCBOEHHS OCHOBHUX MOHSTH 1 KaTeropii MOBH sIK 3ac00y KOMYHIKallii. 3aBlaHHIMU
Kypcy € ¢popMyBaHHS NMpodeciiHOT TIHIBICTUYHOT KOMIIETEHII11, BOJIOIIHHS MOHATIHHUM
anmapaTtoM y Teopli KOMYyHiKalii, BMIHHS PO3PI3HATH TUIHU JUCKYpPCIB, MOBJICHHEBUX
aKTiB, TaKTUK 1 CTpaTeridl CHIIKYBaHHS, aHAI3yBaTH COLIO-KYJIbTYpHI YMHHUKH Ta
pO3MaiTTs 3ac001B KOMYHIKAIlli, a TaKOX 3/IaTHICTb MPAaKTUYHOTO 3aCTOCOBYBaHHS
HaO0yTHUX 3HAHb Yy MPAKTUYHIN AISTIBHOCTI TA HAYKOBUX JTOCIII>KEHHSAX.

[Ipoxomxennsa kypcy Teopii MOBHOI KOMYHIKAIlIi CIIpUsi€ PO3BUTKY MPOQeciiHuX
(b1T0JIOTTYHUX KOMIETEHI[IH Ha OCHOBl OTPUMAHUX 3HAHb 1 BMIHb. 3TiJHO 3 BUMOTaMuU
OCBITHBO-TIPOQECIHHOT TPOrpaMu CTYACHTH OBUHHI 3HaAmu:

— OCHOBHI MTOHSATTS 1 KaTeropii;

- BaJIEKHICTh MI’)K MOBOIO, MOBJICHHSIM 1 KOMYHIKAITIE€IO;

— BJIACTHUBOCTI BUCJIOBJIIOBAHHSA: peEepeHIliI0 Ta MPECYMO3UILII0;
- TIAXOJU 10 BUBYCHHS 1 MOJIEJIi KOMYHIKAIIiT;

— JICMKTUYHI €IEMEHTU BUCIIOBIIOBAHHS;

— TpaBuJIa PEIUTIKYBaHHS;
©sIkyoa B.B. Teopist MOBHOI KOMyHiKaIlii



— THUIH J1aJOTTYHUX €JHOCTEH;

- nepdopMaTHBHI JIECIOBA Ta TEOP1I0 MOBJICHHEBUX aKTIB;
— TIOHSATTS IUCKYPCY Ta WOT0 THIIIB,;

— TPUHIMII KOOTepallii Ta MAKCUMU KOMYHIKaIIii;

— IMIUTIKaTypH Ta NPUHIUI BBIYIMBOCTI;

— TIOHATTS KOHTEKCTY Ta WOTO THUIIIB;

— TEHJIepHI,KYJIbTYPHI Ta cOLlalbHI (PAKTOPU KOMYHIKAIII].

emimu:

— PO3pI3HATH MOBY, MOBJICHHS, KOMYHIKAIlIIO SIK JIHI'BICTUYHI SIBUIIA;

— BCTaHOBIIOBATH pe(EepeHTHI 3B’SI3KM MDK BHUCIIOBIIOBAaHHSIM Ta HaMipoMm
MOBIIS;

— BHU3HAYaTH Mpecy MO3HUIlii Ta 1l TUIH Y BUCIOBIIIOBAHHS;

— BUKOPHUCTOBYBATH BIANOBIIHI JEUKTUYHI €JIEMEHTH Yy BUCJIOBIIIOBAaHHAX Ta
BCTAHOBJIIOBATH B3a€MOBIIIOBITHOCTI MK JIEUKCUCOM Y PI3HUX MOBaXx;

— BHU3HauYaTu nephopMaTUBHI J1€CIOBA;

— BCTaHOBJIIOBATU TUIM MOBJICHHEBUX AKTIB;

— BU3HAYaTH NEPJIOKYTUBHI €(EKTH BUCIOBIIIOBAHb;

— BHU3HAYATU TUIU PeM JIIKYBaHHS Ta CTPYKTYPY A1aJOriB;

— PO3PI3HATH TEKCT 1 AUCKYPC;

- BHU3HAUaTH TUINM JUCKYPCIB Ta BOJOMITA BIANOBIHUMH TpaBUIaMU
JTUCKYPCHUBHOI MOBEIIHKU;

— BOJIOAITH CTPATETisIMU 1 TAKTUKAMU CIUIKYBaHHS;

— PO3PI3HATH KOMYHIKATHUBHI allliKaTypH;

— BHUPI3HATH Pi3HI MAaKCUMHU MNPUHLMITY Koomepauii Ta miadupaTy BIANOBIIHI
KOMYHIKaTHUBHI MapKepH Ta XEKH;

— BOJIOAITH MPUHLIUIIOM BBIWIMBOCTI Ta HOr0 MaKCUMaMH.

Ha BuBYeHHsI HaBYaJdbHOI TUCHMIUIIHU ,, Teopiss MOBHOI KOMYHIKAIlIi® BIIBOIUTHCS
150 roaun / 5 kpenutie ECTS, y siki BKIIOYEHO ayIUTOPHY pOOOTY, BUKOHAHHS
CaMOCTIMHOI poOOTH, JOCHITHUIBKOIO MPOEKTY, MPOMIKHUX KOHTPOJbHUX POOIT Ta
MIACYMKOBY (POpMY KOHTPOJIIO — CKJIaJaHHS ICTIUTY.

HapuanbHa mporpama MICTUTh: TIOSICHIOBAJIBHY 3aIllUCKy, OINKUC MpeaMeTa
HaBYAJILHOT'O KYypCY, 3MICT MpOrpamMu, OPIEHTOBHUH IUIAH PO3MOJUTY TOAWH, KpUTEPIi
OI[IHIOBAaHHA B yMOBax KPEIUTHO-MOAYJIBHOI CHCTEMH, MaTepiajid 10 MPaKTUUYHHUX
3aHATH 1 CAMOCTIHHOI pPOOOTH, OPIEHTOBHI THUTAaHHS [0 €K3aMEHY, OpIEHTOBaHY
TeMaTuKy pedepaTiB, MEpeslik PEKOMEHI0BAHOT JIITepaTypH AJisl BUBUCHHS JUCIUTIIIHH.
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CTPYKTYPA IPOIT'PAMU HABUYAJIbHOI JUCIUIIJIIHUA

OceiTHBO-KBaNi(pikaniiiHMii piBeHb ,MaricTp”

CreniajbHiCTB, XapaKTepucTuKa
Kype: OcBiTHiii piBeHb HABYAJILHOI M CHUILIIHA
Kinpkictb KpeUTIB HopmaTusBhna
ECTS: 5 CrrentianbHicTh: 035 ®inonoris | Pik miaroroBku: 5.
Cemectp: 9.
3araJbHUN oocsr Cremiamizarmist: 035.04
JOUCHMILTIHY (TOAMHH): CximHi MOBH 1 JIiTEpaTypu Jlexmii:
150 200un (mepeKIia] BKIIOYHO) 24 200uHuU
Tlpyruii ocsiTHili pisetb IIpakTH4Hi 3aHATTA:
"macicmp" 24 ZOOW,‘?
CamocrTiiina pobora:
64 200un
MonyabHUN KOHTPOJIb:
8 cooun
Bun xonrTposo: exzamven
30 cooun
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TEMATWYHWH ITJIAH HABUYAJILHOT JUCIIUTIJITHA

- Z £
= = =z 2
Ne Ha3Bu TeopeTn4HNX po3aiiiB = = F E « = S
= ¥ E| e85 = 2 =
n/n b s E 23S s 2| E
= |E 3|0& | =g =2
1. | Bcryn. Busnauenns xomynikamii. OCHOBHI |2 2 7
MIXO0IM 10 KOMYHIKAITii.
2. | Komynikamis sk nporec. Moneni koMmyHikarii. | 2 2 7 |1
Bunu xomynikaiiii. MoBa Ta MOBJICHHSI.
3. | Pedepenuis, mnpecynoszumis. Crpykrypa |2 2 7 |1
Jiajnory.
4. | Hianoriyni  mogem.  KonBepcamiitnuii | 2 2 1
aHaJIl3.
3. Hetikcuc. IloHsaTTs iHACKCHMKamiB Ta ix |4 4 7 11
3aco0iB y aHTIiMCHKiM MOB1. Tunu gerkcucy
Ta KaTreropii MOBH.
Pasom | 12 | 12 32
6. | Teopis MoBIeHHEBUX akTiB. MOBIICHHEBU | 2 2 5 11
aKT — MOBJICHHEBA MO/{151 — MOBJICHHEBUM X1I.
CTpyKTypa MOBJIEHHEBOTO aKTy.
7. BusHaueHHs Ta OCHOBHI MOHATTS Teopii | 2 2 5 1
muckypey. CTpykTypa, O3HAaKd, MIIXOJU.
Tunu nuckypceis. JluckypcuBHUM aHaTI3.
8 JIucKypcuBHUUI aHais3. Kputnunwnii | 2 2 5 1
JUCKYPCUBHUM aHaI3.
9 Makcumu ~ komyHikamii.  KomyHikamiiHi | 2 2 5 1
IMIUTIKaTypH. X€JIKU Ta BBIWIUBICTb.
10 | KomynikatuBHi HeBaui. KomyHikaTuBHi | 2 2 5
CTpaTerii 1 TAKTUKH.
11 | MixkynapTypHa  KomyHikamis.  CouianbHi | 2 2 2
YUHHUKH.
Pasom |12 |12 32 4
Pa3om 3a HaBYAJIbHUM IVIAHOM 150 ron. |24 |24 64 8 30
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IHPOI'PAMA KYPCY

Mooynw 1-2. Cknaoosi Komynikauii
TEMA 1. Beryn. Buznauensst komyHikatii. OCHOBHI MIIXOIH 10 KOMYHIKaLIii.
Buou pobomu: nexyis, inousioyanvna poboma

TEMA 2. KomyHikauis sik npoiec. Mojeni KoMyHIKallii.
Bunu xomynikariiii. MoBa Ta MOBJICHHSI.
Buou pobomu: nexyis, inousioyaivrna poboma, ceminap

TEMA 3. Pedepeniiis Ta npecynosuiis. TUny npecyrno3ulilii Ta Hamip KOMYHIKaHTIB.
CriBBITHEHCEHHS MOHATH JOTIKU 3 MPOLECCOM KOMYHIKAIIii.

TEMA 4. leiikcuc. [ToHATTS 1HAEKCHUKAIIB Ta iX 3aC001B y aHTIIHCHKII MOBI.

Kateropis ocobu Ta ocoOucricHui aerikcuc.YacoBuil AeHKCHC: BUIU JI€CTIOBa Ta
CUCTEMa YaciB aHIIMChbKOi rpaMMmatuku. [IpoctopoBuii neWKcUC: MPUAMEHHUKH Ta
JTIENPUKMETHUKU Ha MO3HAYEHHS MPOCTOPOBUX BIIHOCHUH.

Buou pobomu: nexyis, inousioyaivrna poboma, ceminap

Moodynvnuit KoHmpo.p

Mooyns 3-4. Komynikauia ak npouyec

TEMA 5. Teopis MOBJIEHHEBHX aKTiB. MOBJIEHHEBUI aKT — MOBJIEHHEBA MOMAIS —
MOBJIEHHEBUH Xi/1. CTPYKTypa MOBJIEHHEBOTO aKTY.

Buou pobomu: nexyis, inousioyanrpbrna poboma, ceminap, KOHmMpoibHa poboma

TEMA 6. Bu3naueHHsI Ta OCHOBHI MOHSTTS Teopii AUCKypcy. CTpyKTypa, O3HaKH, MiIXOAH.
Tunu auckypcis. KorHiTuBHMI Ta mnparMaTWYHUN MiAXoauW A0 auckypey. [loHsTTs
KOHTEKCTY.

Buou pobomu: nexyis, inousioyaivrna poboma, ceminap

TEMA 7. Kouepcauiinuii anami3. JuckypcuBHui anamiz. KpuTuunuili auckypc-
aHai3.
Buou pobomu: nexyis, inousioyaivrna poboma, ceminap

TEMA 8. Makcumu komyHikauii. KomyHikamiiHi iMIutikatypu. XeaKd Ta BBIUWIUBICTb.
KomynikarusHi HeBaadi. KomyHIKaTUBHI cTpaTerii 1 TAKTUKH.

Buou pobomu: nexyis, inousioyaivrna poboma, ceminap

TEMA 9. MixkynbTypHa komyHikamis. ColliajibHI YMHHHUKHU: T€HJAEp, CTaTyc, Mac-
KOMYHIKaIIisl.

MoodynvHnuit KoHmpo.is

IliocymKosuit KOHMpPOL: eK3aMeH.
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TEMATHYHI IIVIAHU JIEKIIA TA CEMIHAPIB

JIEKIIA 1
1. BusHaueHHs KOMYyHIKaLlii.

2. OCHOBHI MIIX0X A0 KOHIICTIIIT Te€Opil KOMYyHIKaIIii.
3. KomymHikaitist sik 00’ €KT BUBYCHHSI.
PexomennoBana Jiteparypa
. J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexum pocTymy —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.
. Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University Press.
. John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.
. Kocenxo 10.B. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHIKaIlii: HaBY. nocid. - Cymu:
Cymcekuit nepxaBuuit yHiBepcutet, 2011. — 187 c.
. Cementok O. A., Ilapamyk B. 0. OcnHoBu Teopii MOBHOI KOMYHIKaIIli.

Hapuanbuauit nocionuk. — K.: Bunapauuuii ieHtTp «Axagemis», 2010.

JIEKIIA 2-3
1. KomyHikarist sik ipo1iec.

Mopeni KoOMyHiKartii.

Bunu xomyHikartii.

el

MoBa Ta MOBJICHHS.

PexomennoBana Jitepatrypa

. J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexum pocTymy —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.

. Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University Press.

. John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.

. Kocenxo }0.B. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYyHiKaIlii: HaBY. nocid. - Cymu:
Cymcekuit nepxaBuuit yaisepcutet, 2011. — 187 c.

. Cementok O. A., Tlapamyk B. 0. OcnHoBu Teopii MOBHOI KOMYHIKaIIli.

Hapuanbnauit nocionuk. — K.: Bunapauuuii ieHtp «Axagemis», 2010.
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JEKIISA 4-5

1. CemioTHyHa MOJI€NTb KOMYHIKAIIIi.
KomnoneHT kKoMyHiKartii.

Pedepenuiis Ta npunyieHHs.

el

[Ipecyno3uiis, i THUIH.
PexomennoBana Jjiteparypa

. J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexum npoctymy —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.

. Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University Press.

. John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.

. Kocenxo 10.B. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHIKaIlii: HaBY. nocid. - Cymu:
Cymcekuit nepxaBuuit yaiBepcuteT, 2011. — 187 c.

. Cementok O. A., Ilapamyk B. FO. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHIKaIIii.

Hapuanbuauit mocionuk. — K.: Bunapauuuii ientp «Axagemis», 2010.

JIEKIIIA 6

1. ITonsTTs neikcucy.

2.CTaHOBJICHHS 1HJAEKCUKAIIB Ta BIAMOBIAHICTE MOBHUX KaTETOPIiil.

3. Tunu gefikcucy ba 3aco0u IXHbOT'0 BUPAKEHHS.

4.OcoOuCTHH TEUKCHC.

5.YacoBuiM geMKCHUC.

6. [IpocTopoBuil AEHKCHC.

PexomennoBana Jiiteparypa

1. J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexum pocTtymy —

http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.
2. Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University Press.
3. John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.
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4. Kocenko HO.B. OcHoBu Teopii MOBHOT KOMYHIKaIlli: HaB4. oci0. - Cymu:

Cymcekuit nepxaBuuit yHiBepcuteT, 2011. — 187 c.

5. Cementok O. A., [lapamyk B. FKO. OcHoBu Teopii MOBHOi KOMYHIKAIIii.

Hapuanbuauit nocionuk. — K.: Bunapauuuii ieHtTp «Axanemis», 2010.

AR I

JIEKIIA 7
[ToHATTSI PO MOBJICHHEBUM aKT 1 MOBJIEHHEBY MO/IIIO.
CtpyKTypa MOBJIEHHEBOI'O aKTYy.
Krnacudikaiiist MOBIEHHEBUX aKTiB 32 OCTIHOM.
Knacudikartist MoBeHHEBUX aKTiB 3a Cepiem.

[lepnokyTHBHI epeKTH.

PexomennoBana Jiteparypa
J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexxum noctymy —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.
Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University
Press.
John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.
Kocenko FO.B. OcHoBu Teopii MOBHOT KOMYHIKallii: HaB4. 1oci6. - CyMu:

Cymcekuit nepxaBuuit yaiBepcuteT, 2011. — 187 c.

10.Cementok O. A., ITapamyk B. }O. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHIKaIlii.

Hapuanbuauit nocionuk. — K.: Bunapauuuii ieHTp «Axagemis», 2010.

JIEKIIIA 8-9
Busnauenns quckypcy.

Tunonoris AUCKYPCY, HiIIXOIII/I J0 BU3HAYCHHA.
CKJIaJIHI/IKI/I AUCKYPCY Ta OCHOBHI XAPaKTCPUCTHUKU.

JliajoroBi Moielli Ta KOHBEPCAIlIHHUM aHa13.
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PexomennoBana jireparypa

1. Bernard Spolsky. Sociolinguistics. - Oxford University Press, Inc., 1998.

2. Claire Kramsch. Language and culture. - Oxford University Press, Inc., 1998.

3. J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexum noctymy —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.

4. Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University Press.

5. John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.

6. Kocenxo }0.B. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHiKallii: HaBY. noci0. - Cymu:
Cymcekuit nepxaBuuit yaiBepcutet, 2011. — 187 c.

7. Cementok O. A., Ilapamyk B. }O. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHIKalIii.

Hapuanbuauit nocionuk. — K.: Bunapauuuii ientTp «Axanemis», 2010.

JIEKIIS 10

1. JduckypcuBHMI aHATI3.
HanpsiMku goCaiIKeHHs CTpaTerii 1 TaKTUK.
3actocyBanHss TMA B AUCKYpPCUBHUX JOCIIIKEHHSIX

Kputnunuii tuckypcruBHUN aHAMTI3

A I

CeMaHTHYHI aCTIEKTH JUCKYPCY.

PexomennoBaHna Jiteparypa

8. Bernard Spolsky. Sociolinguistics. - Oxford University Press, Inc., 1998.

9. Claire Kramsch. Language and culture. - Oxford University Press, Inc., 1998.

10.J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexum pocryny —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.

11.Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University Press.

12.John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.

13.Kocenko }0.B. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHiKaIlii: HaB4. 11oci0. - Cymu:
Cymcekuit nepxaBuuit yaiBepcuteT, 2011. — 187 c.

14.Cementok O. A., INapamyk B. FO. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHIKaIIii.

Hapuanbuauit nocionuk. — K.: Bunapauuuii ieHtp «Axagemis», 2010.
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JEKIUS 11

1. TakTuku ¥ cTparerii KOMyHIKaIlii.
KoMyHiKaTUBHI IMIUTIKATypH.

MakcuM# KOMYHIKaIlii, OCHOBH1 IPUHIIMIIH.
MakcuMu BBIYJIMBOCTI.

XeKH Ta TUCKYPCUBHI KOMYHIKaTUBHI MapKepH.

SN Ot

IlonsaTTs KOHTCKCTY.

PexomennoBana Jiiteparypa

1. Bernard Spolsky. Sociolinguistics. - Oxford University Press, Inc., 1998.

2. Claire Kramsch. Language and culture. - Oxford University Press, Inc., 1998.

3. J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexum aocTymy —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.

4. Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University Press.

5. John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.

6. Kocenkxo F0.B. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHiKalii: HaBY. 1noci6. - Cymu:
Cymcekuit nepxaBuuit yHiBepcuteT, 2011. — 187 c.

7. Cementok O. A., Ilapamyk B. 0. OcnHoBu Teopii MOBHOT KOMYHIKaIlii.

Hapuanbuauit nocionuk. — K.: Bunapauuuii ientTp «Axanemis», 2010.

JEKIUS 12

1. MiKXKYIbTYypHI YUHHUKH KOMYHIKaIi
ComuianbHa CKJI1a710Ba KOMYHIKaIIi

BikoB1 ¥ TeHiepH1 0COOIMBOCTI CIIUIKYBaHHS

el

TexHOMOT1YH1 YMHHUKU MOBJICHHEBOT IHTEPaKIIii

PexomennoBana Jiteparypa

1. Bernard Spolsky. Sociolinguistics. - Oxford University Press, Inc., 1998.
2. Claire Kramsch. Language and culture. - Oxford University Press, Inc.,

1998.
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3. J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexxum noctymy —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.

4.  Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University
Press.

5. John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.

6. Kocenko KO.B. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHiKallii: HaB4. nocid. - Cymu:
Cymcekuit nepxaBuuit yaiBepcutet, 2011. — 187 c.

7.  Cewmentok O. A., [Napamyk B. FO. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHIKAIIii.

Hapuanbuauit nocionuk. — K.: Bunapauuuii ieHtTp «Axanemis», 2010.

IJIAHU TIPAKTUYHUX 3AHATDH
CLASS 1-2
General issues of communication
Topics for discussion:
Definition of communication.
Language, speech, communication.
Approaches to communication studies.

Models of Communication, their components and relations.

Questions for self-control:

1) Characterise main components of communication model.

2) Describe the pre-conditions of successful communication process.

3) Characterise main barriers to communication. Explain the reasons of their
appearance. Give your own examples.

4) Define verbal means of communication. Characterise common and different
features of oral and written speech.

5) Characterise each model of communication.

6) Characterise each component of communication in each model.
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Practical assignments:

1) Choose 5 daily activities and explain the role of communication in making
them human. List 5 activities in which communication seems least important.

2) Societies, as well as individuals, interact only if there are bridges between
them (trade, colonisation, military occupation). Make a list of bridges that have
been crucial in the development of civilizations, state your reasons for choosing
the examples.

3) Imagine that you are a leader of a totalitarian society and want to preserve
your position and retain absolute control over the country. Suggest the strategies
you will use to influence the masses and to eliminate any unfavourable sources
of information.

CLASS 34
Reference and presupposition. Deixis.
Topics for discussion:

1. The relations between the reality and meaning.
2. The notion of reference and semantic triangle.
3. The logical notions of proposition and inference.
4. Presupposition and its types.
5. Describe the study of indexicals in classical linguistics and the notion of
deixis.
6. Speak about person deixis in English.
7. Speak about temporal deixis and define its peculiarities in English.

8. Speak about spacial deictic markers in English.

Questions for self-control:

1. What is reference?

2. Which logical construct reflects the relation of predication?

3. What is the connection between predication and presupposition?
4. How do inference and presupposition differ?

5. What element of language is undexical?
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6. What is the etymology of the term 'deixis'?
7. What language categories correlate with personal deixis?
8. How is temporal deixis indicated in English?

9. What parts of speech correlate with special deixis?

CLASS 5-6
Speech acts and events. Conversational analysis.

Topics for discussion:
1. Performative verbs and their types.
2. The notion of speech act and speech event.
3. The structure of a speech act. Direct and indirect speech acts.
4. Classifications of speech acts.
5. Conversation structure.
6. Conversational analysis.
Questions for self-control:
1) What is the difference between a perfomative verb and a performative act?
2) What is the structure of a speech act?
3) What is illocution and its structure?
4) What is the difference between G.Austin's and G.Searl's approaches?
5) What is perlocution?
6) How do conversation and speech act differ?

7) What is the structure of a conversation?

CLASS 7-8
Discourse analysis

Topics for discussion:
1. Describe the emerging stage of discourse, explain the term and introduce the
basic notions of discourse approach to language.

2. Speak about the socio-linguistic approach to discourse.
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3. Differentiate between the difference in studies of written and oral discourse.

4. Define the goal and steps of discourse analysis.

Practical assignments:

Prepare the introduction of one of the following speeches, using proper appeal,

rhetorical techniques and stylistic devices:

- an election campaign speech of a regional candidacy in the village club

- a speech of a top manager in front of a big audience of striking factory workers

- a marriage proposal

- a refusal of marriage proposal

- an apology for your mum for spending the night out

- an apology for your boy/girlfriend for the intention to study a year abroad

- an explanation to your child why it is wrong to tell lie/why you can’t buy all the

toys in the shop.

CLASS 9-10

Communitcative strategies and tactics.
Communicative implicatures.

Hedges and their types.

Maxims of communication.

Politeness and rules of interaction.

Questions for self-control:

What is implicature?

What does implicature indicate in communication?
What are the maxims of communication?

What principle are the maxims based on?

How do hedges guide communicants?

What is politeness?
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What are the principles of politeness?

Practical assignments:

Make a sociocultural portrait of a country where English is a mother tongue or

the second official language including the following aspects:

greetings, friendly exchange
social classes, standards of speech
patterns of politeness, tokens of respect

verbal taboos and non-verbal behaviour

CLASS 11-12
Socio-Cultural Aspects of Communication

Gender aspects of communication.
Status and career components.
Intercultural communication.

Social change and communication.

Questions for self-control:

How do gender and sex differ?

What are the feministic claims in the language usage?

How does personality influence communication?

What personal factors are reflected in communication?

How language incorporates culture?

What social disasters require specific communication?
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CAMOCTINHA POBOTA

Buou ma, eumozu 00 6UKOHAHHA MA OUIHIOBAHHA CAMOCHIIHOI poOOmu:

v

aHOTAalllsl MPOYUTAHOI JOJAATKOBOI JITepaTypu 3 Kypcy, 06i0miorpadiunuii onuc,

ICTOPUKO-JIIHI'BICTUYHI PO3BIAKY (5 0ajiB);

v
v
v
v

MOBITOMJICHHS 3 TEMU, PEKOMEHI0BAaHO1 BUKJIaiaueM (5 0aJiB);
METOI0JIOT1YHA po3BiaKa (5 6axiB);
cucTteMHa po3Bijaka (S 6asiB);

IcTOpUKO-010rpadiuHi TOCHIIKEHHS Y BUIJIsIA1 ece (S 0aJiB).

A0o0 oaHa miJticHa MpoekTHa poOoTa (0OXOIUTIOE BU3HAYEHI 3MICTOBHI KOMITOHEHTH —
icropuuHuil, 6iorpadiyauit, npodbaemMuuit) — 25 dasiB.

IIkana ouiHIOBAaHHSI CAMOCTIiHOI po0OTH

PiBenn BUKOHAHHSA KiabkicTh 0aJiB, 1110 Ouinka 3a TpaauLiiiHO
BiJlIIOBi1a€ PiBHIO CHCTEMOI0
Bucoxkuit 24-25 Bigmiazo
JlocrarHii 20-23 Jlo6pe
Cepenniit 16-19 3a10BUIbHO
Husbkuii 0-15 He3anoBuisHO

[IponioHyeThCs TeMaTHKa MPOEKTHOI POOOTH MJisi TMPEJCTABICHHS IUTICHOTO

MPOEKTY, L0 CIYT'Ye EKBIBAJIEHTOM CaMOCTIHHOI poOOTH

XA B WD =

9.

OpieHTOBHA TEMaTHKA NPOCKTHUX POOIT

Performative verbs and speech acts.

Perlocutive effect and the response of communicants.
Presupposition and entailment as truth condition of communication.
Models of communication.

Signs in non-verbal communication.

Human-animal communication and animal language.

Features and types of mass communication.

Dialogue as the basic type of communication.

Monologue in interpersonal communication.

10.Speeches as instruments of mass communication.

11.Blogs as instruments of communication.

12.Features of text messaging as means of communication.
13.Peculiarities of communication in Internet chats and forums.
14.Social networks and their communicative instruments.
15.Gender and its impact on interpersonal communication.
16.Impact of culture on communication.
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17.Reference in communication.
18.Linguistic indicators of time and deictic elements.
19.Spatial deixis in communication.

20.Rules and maxims of communication.

21.Politeness and its tools in communication.
22.Background knowledge in multi-cultural communication.
23.Conversational analysis and conversational styles.
24.Conversational implicatures.

25.Discourse analysis and its basic notions.

Guidelines for presenting the paper:

v Make a deep inquiry into the background of the terms, approaches and types of the

theoretical notions and practical outcomes.

v" Provide your own examples, contexts and observations pertaining the chosen topic.

v" Organise the information into logical parts and write a 6-8 pages narration in Times

New Roman, 14.

v' Make sure that you give an objective and impartial overview.

v' Prepare to express your critical evaluation during the oral presentation of your

paper.
Kpurepii oniHIOBaHHSA IPOEKTHOI pOo0OTH
Ne Kpurepii oninioBanns podotu MaxkcumajibHa
n/n KUIbKiCTB 0aj1iB
.| AHoTalllsi TPOYMTAHOI JIOJATKOBOI JITepaTypu 3 Kypcy, 5 GaniB
610m10orpadiuHmii onuc
2.| IcTOpUKO-TIHTBICTUYHI PO3BIAKUA TMOBIIOMJICHHSI 3 TEMHU, 5 OaiiB
PEKOMEHIOBAHO1 BUKJIaaueM
3.| Icropuko-6iorpadiuHi JOCTIHKEHHS 5 GamniB
4.| lotpuMaHHss BUMOT 1100 OQOPMIIEHHS CTPYKTYpHHX 5 Ganis
€JIEMEHTIB poOOTH 3r1IHO 0OpPaHO1 KaTeropii
5.| YcHa mpeseHTaiis poOOTH, pIiBEHb BOJIOJIHHS MOBOIO, 5 GamniB
JOTPUMaHHS TCXHIYHUX 1 YACOBUX BUMOT.
Paszom 25 0auiB
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CUCTEMA ITIOTOYHOTI'O I IITIACYMKOBOI'O KOHTPOJIIO 3HAHb

HapuanbHi JOCATHEHHS CTYIEHTIB 13

TUCLUILIIHA

,1eopisi MOBHOI

KOMYHIKaIlii” OLIHIOIOTHCS 32 MOJYJIbHO-PEHTHHIOBOIO CHCTEMOIO, B OCHOBY SIKOi

MOKJIaJ€HO NPHUHIMI MOONEepaIiiiHoi 3BITHOCTI,

000B’A3KOBOCTI M1ICYMKOBOTO

KOHTPOJITO, HaKOHI/I"IYBaJIBHO.l. CUCTCMHU OI_IiHIOBaHHHH piBHH 3HAaHb, YMIHB Ta HABUYOK;,

PO3IIMPEHHS KITBKOCTI MiJICYMKOBHUX OalliB.

KoHTposb yCHINIHOCTI CTYJEHTIB 3IMCHIOETHCS BIIMOBIAHO 10 HaBYaJIbHO-

METOJIMYHOI KapTH, JIe 3a3HAUCHO BUJM ¥ TepMiHM KOHTpomto. CucreMy pedTHHTIOBHUX

OaiB /Ui PI3HUX BUIIB KOHTPOIIO Ta MOPSIOK iX MEPEBEICHHS Y HAIlIOHATbHY (4-0aJibHYy)

ta eBponeiicbky (ECTS) mkany mogaHo y TaOauIIsX.

Po3paxyHok peHTHHroBHX OaJIiB 32 BUaMHU MIOTOYHUX CEMECTPOBUX BUJIIB POOIT:

Ne Kinskicts | KinbkicTs Bceworo
n/n Buj gisabHocTi 0aJiB 3a OJMHHUIIL 10
OMMHHUIIO | PO3PAXYHKY
1. | BinBigyBaHHS JeKIIii | 12 12
2. | PoboTa Ha ceMiHapChbKOMY 3aHSTTI 11 12 132
3. | MoaynbHa KOHTPOJIbHA poOOoTa 25 4 100
5. | CamocriitHa po0OoTa 1 5 25
MakcuMalnbHa KUTBKICTh CEMECTpOBOro dairy: 269
Koedimient peritunrooro pospaxyaky: 0,22 (60 : 269)
VY mporieci OIiHIOBaHHS HABYAILHHX JJOCSTHEHB 3aCTOCOBYIOTHCS TaKi METOMM:
» Memoou ycnozo Koumponal: iHAWBiAyalbHE ONUTYBaHHsS, (QPOHTAIBHE

OMUTYBaHHS, criBOEciia, poboTa B mapax Ta MiHI-Tpymnax.
» Memoou nucemo8020 KOHmMpOJi10: NICYMKOBE MIMCHMOBE TECTYBaHHSI, pedepar.
» Memoou camoKkormpoJito: CaMOCTIfHA OIliIHKa CBOIX 3HaHb, CAMOAHATI3.
MOPSAJOK NEPEBEJEHHS PEUTUHI OBUX ITIOKA3ZHUKIB
YCHIIIHOCTI

Peiitunropa| Oumninka 3a 100- 3HavyeHHS OLIHKHU
OLiHKA 0aJbHOI0 HIKAJIOI0
A 90-100 BIIMIHHUU pIBEHb 3HAHb/YMIHb Y MEXaxX 000B’SI3KOBOI'O
BinminHo MaTepiajly 3, MOKJIMBUMHU, HE3HAYHUMU HEI0IIKaMU

B 82-89 JIOCTaTHbO BUCOKUW pIBEHb 3HaHB/yMIHb Yy MeXkax
Hyxe mobpe | 000B’S3KOBOTr0 Marepiainy 06e3 CyTTEBUX IpyOUX MOMUIIOK

C 75-81 B I[JIoMy J00puii piBEeHb 3HAaHb/YMIHb 3 HE3HAYHOIO

JlobGpe KUIBKICTIO TOMHJIOK

D 69-74 MocepeHiil piBEeHb 3HAHbB/yMIHb 13 3HAYHOIO KUIBKICTIO

3a10B1JILHO HEOMIKIB, JIOCTATHIHN JI IOJAJIBIIIOr0 HaBYaHHS
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E 60-68 MIHIMaJIbHO MOXJIMBHUI TONYCTUMUNA PIBEHb 3HAHB/YMIHb
JlocTaTHbO U1 TOAAJILIIOTO HABYAHHS

FX 35-59 3 MOKJIMBICTIO IOBTOPHOI'O CKJIAJAHHA —
HesanoBinbHO | HE3a0BUIbHMI piBE€Hb 3HAHb, 3 MOMJIMBICTIO TOBTOPHOTO
MepecKIaaHHs 32 YMOBHU HAJIEKHOTO CaMOCTIHHOTO
JIOOTTIpaIOBaHHS

F 1-34 3 000B’SI3KOBHM IOBTOPHMM BHBYEHHAM KYpCYy —
HeszanoBinbHO | AOCUTH HU3BKWU PIBEHB 3HAHB/YMIiHb, III0 BUMArae
MMOBTOPHOTO BUBUCHHSI AUCITUIUTIHU

3arajbHi KpuTepil OiHIOBAHHA HABYAJbLHUX JOCATHEHb CTY/I€HTIB

Ouinka Kpurepii ouiHioBaHH#A

«BiIMiHHO» | CTaBUTHCS 32 MOBHI Ta MIIHI 3HAHHS MaTepially B 3alaHOMY 00cCs31,
BMIHHS BUIBHO BUKOHYBaTHM NPAKTUYHI 3aBJaHHs, MependaveHi
HABYAJIBHOK MPOTPaMOK0; 3a 3HAHHSA OCHOBHOI Ta JI0JIaTKOBOI
JTEpaTypu; 3a BHSIB KpPEATUBHOCTI Y PO3YMIHHI 1 TBOPUOMY
BUKOPUCTaHHI HA0YTHX 3HAHb T4 YMIHb.

«100pe» CTaBUTHCS 32 BHUSB CTYJEHTOM IOBHHMX, CUCTEMaTHYHUX 3HaHb 13
JTUCLUUIUTIHM,  yCHIIIHE BUKOHAHHS  MPAKTUYHUX  3aBJaHb,
3aCBOEHHSI OCHOBHOI Ta JOAATKOBOi JITEpaTypHu, 3AaTHICTH O
CaMOCTIHHOT'O MOTOBHEHHS Ta OHOBJICHHS 3HaHb. AJi€ y BIATOBIII
CTyJICHTA HasiBH1 HE3HAYH1 TOMUJIKHU.

«3aJI0BUJIBHOY» | CTABUTHCS 32 BUSAB 3HAHHS OCHOBHOTO HAaBYAJIBHOTO MaTepialy B
00cs31, JAOCTaTHbOMY HJisi MOAAJIBIIOTO HaBYaHHA 1 MalOyTHBOI
($axoBoi MISVIBHOCTI, IOBEPXOBY OOIZHAHICTH 3 OCHOBHOKO 1
JIOJATKOBOIO  JIITEpPAaTyporo,  MepeadayeHO  HaBYAJIbHOMO
MPOrpaMoI0; MOXJIMBI CYTTEBI IOMWIKH Y BUKOHAHHI TPAKTUYHUX
3aB/laHb, aJieé CTYAEHT CIPOMOXXKHHMM YCYHYTH iX 13 JIOMOMOTOIO
BUKJIaJaya.

«HE3aI0BLIbHO0» | BUCTABIISIETHCS CTYACHTOBI, BIAMOBIL SKOTO ITiJl Yac BiATBOPEHHS
OCHOBHOTO TPOTPaMOBOr0 Marepiajly MOBEpXoBa, (hparMeHTapHa,
[0 3YMOBIIOETHCA TOYATKOBUMH YSABJICHHSMH TIPO MpeaMeT
BUBYCHHsA. TakuM 4YHMHOM, OI[IHKA «HE3aJOBUILHO» CTaBHUTHCS
CTYJICHTOBI, SIKUM HECIPOMOXKHUW 0 HABUaHHS YW BUKOHAHHS
daxoBoi nisibHOCTI Tmmicias 3akiHueHHss BH3 0e3 moBTopHOTO
HABYaHHS 33 MPOTrpaMor0 BIAMNOBIIHOT AUCIUILIIHH.

KinpkicTe 0OaniB 3a poOOTYy 3 TEOPETHUYHHUM MaTepiajioM, Ha MPaKTUYHHUX
3aHATTSAX, IM1J1 YaC BUKOHAHHS CaMOCTIMHOT Ta 1HAUBIIYalbHOI HABYAJIBLHO-A0CIITHOT
POOOTH 3aJICKHUTH BiJl JOTPUMAaHHS TAKUX BUMOT:

v/ CBOE€UYACHICTh BUKOHAHHS HABYAJIbHUX 3aBIaHb;

v’ NOBHUH 00CAT X BUKOHAHHS;
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<N X X

<

v 9KiCTh BUKOHAHHS HABYAJIbHUX 3aBIAaHb;
v caMOCTIHICTh BUKOHAHHS;
v/ TBOPYMI MiAXil y BAKOHAHHI 3aBIaHb;

v/ iHiliaTUBHICTh Y HABYAIBHIN JiSJIBHOCTI.

METOJINYHE 3ABE3IIEYEHHSA KYPCY

OTIOPHI KOHCTICKTH JICKIIIH;

HaBYAJIbHI TOCIOHHKH;

poboua HaBYabHA MPOTpama;

30IpKa TECTOBUX 1 KOHTPOJIBHUX 3aBJaHb ISl TEMAaTUYHOTO (MOJYJBHOTO)
OLIIHIOBaHHSI HABYAJILHUX JIOCSITHEHB CTY/ICHTIB;

3aCc00U T1ICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO.
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IToBTOpHUI KypC

Ne | Tema 3aHATTS Bun po6otu | KinbkicTh Kinekicts
TOANH OaniB
1 | Berym. Busznauenns | [Ipaktuune |2 ron. 10
KoMyHikarlii. OCHOBHI MiIXOAU | 3aHATTS
710 KOMYHIKaIlii.
2 | Komynikarmis sik nporiec. Mogem | [lpaktuune | 2 rog. 10
KOMYHIKAIIii. 3aHATTS
Bunn komywnikarmii. MoBa Ta
MOBJICHHSI.
3 | CemioTuKa. Pedepenmis, | Ilpaktuune |2 ron. 10
MIPECYTO3UILIS. 3aHITTS
4 | Crpykrypa nianory. [ianoriyni | [lpaktuune |2 ron. 10
Mozeni. KonBepcaiiiinuii aHais. | 3aHATTS
5 | Hewikcuc. Ilonsarts inaexcukaniB | [Ipaktuune |2 roa. 10
Ta iX 3ac001B y aHITIICHKIN MOBI. | 3aHATTA
Tunu peiikcucy Ta Kareropii
MOBH.
6 | Teopiss  MOBJIEHHEBUX  akTiB. | [IpakTuune |2 ron. 10
MoBieHHEBUI aKT — MOBJICHHEBA | 3aHATTS
momist —  MOBJEHHEBUH  XII.
CTpyKTypa MOBJIEHHEBOTO aKTy.
7 | BusnauenHs ta ocHOBHI MoHATTSA | [IpakTuyne | 2 ron. 10
Teopii  auckypcy. CrTpykTypa, | 3aHATTA
O3HAaKH, MIXOIH. Turnm
JTUCKYPCIB.
8 | JAuckypcuBHHIA anani3. | [Ilpaktuune |2 ron. 10
Kpurnunuit JNVACKYPCUBHUU | 3aHATTS
aHai3.
9 | Makcumu komyHikaii. | [Ipaktuune | 2 ron. 10
KomyHikariitai IMIUTIKATypHU. | 3aHATTA
XemKH Ta BBIWINBICTD.
10 | KomyHnikaTuBHi Hepnayl. | [Ipaktuune | 2 ron. 10
KomyHikatuBHi  cTparerii 1| 3aHATTS
TaKTHKHU.
11 | MikkynbTypHa KoMyHikatis. | [Ipaktuune | 2 rox. 10
ComnianbH1 YHHHUKH. 3aHATTS
Pazom | 110
Koedimient po3paxysky | 0,6
13 | Icout 2 TOJI. 40
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